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Not a Substitute for Proper Adult Supervision: You MUST check your 
children's activities regularly.
Not Intended for Use as a Medical Camera: This appliance should not 
replace adult supervision.
Not a Toy: Do not allow children to play with this appliance.
Risk of Suffocation: Keep all packaging materials out of reach of children.
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IMPORTANT SAFETY 
INSTRUCTIONS

General Safety

READ ALL CAUTIONARY MARKINGS ON THE APPLIANCE AND SAFETY 
INSTRUCTIONS IN THE USER MANUAL BEFORE USE.

Location Safety

Strangulation Hazard:
Children can be entangled in cords. Keep the 
appliance,adapter and power cords out of the reach of 
children at all times, at least 3 feet / 1 meter away.

Danger from Power Cords:
To avoid possible danger from power cords, the cords 
should be secured and never be hung on or near the 
crib or playpen. Do not place in the crib, bed or playpen.

Keep Away From Heat:
Do not install near any heat sources such as radiators, 
heat registers and stoves.

Water and Moisture:
Do not use the appliance near water, including near a 
bathtub, sink, laundry machine, wet basement, etc.

Electricity Safety
· Only use the AC adapters provided.
· Do not insert anything into upgrade pinholes.
· Do not block any ventilation openings.
· Unplug the appliance during lightning storms.
· Only use attachments and accessories provided.
· Unplug the appliance when unused for long periods of time.

HOUSEHOLD USE ONLY READ 
AND SAVE THESE INSTRUCTIONS
FCC Statement
Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance 
could void the user's authority to operate the equipment.
This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two 
conditions: this device may not cause harmful interference, and this device must accept any 
interference received, including interference that may cause undesired operation.
Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B 
digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide 
reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This 
equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy, and if not installed and 
used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communi-
cations. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular 
installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television 
reception,
which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try 
to correct the interference by one or more of the following measures:
- Reorient or relocate the receiving antenna.
- Increase the separation between the equipment and receiver.
- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is 
connected.
- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

FCC 20cm Statement
This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled 
environment.This equipment should be installed and operated with a minimum distance of 
20cm between the radiator and your body. This transmitter must not be co-located or 
operating in conjunction with any other antenna or transmitter.
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KNOWING YOUR
BABY MONITOR
Package Contents
*Actual contents may vary depending on your purchase.

Connectivity

RF Frequency

Type of Modulation

Selectable Camera Channels

Transmission Distance

2.4GHz WIFI

2.412-2.472GHz

OFDM

2

1279ft / 390m

General System

Input Voltage

Operating Voltage

Battery

Zoom

DC5V

DC5V - 1.5A

5000mAh

2X & 4X

Monitor

Input Voltage

Operating Voltage

Night Vision

Pan &Tilt

DC5V

DC5V - 1.5A

Black and white

Camera

SPECIFICATIONS

Gentle Reminder
Check the appliance regularly and refer to TROUBLESHOOTING or contact our customer 
support if it shows any of the following signs:
· Power cord or plug is damaged.                   
· Poor reception or excessive noise.

135 degrees vertical, 300 degrees horizontal

USB Charger and Charging Cable 
(For Camera)
(For Camera)

USB Charger and Charging Cable 
(For Monitor)



05 06

Product Diagram
Camera

Baby Monitor

7

15

16

17

18

19

Power/Sleep Button

Menu/Back Button

Zoom Button

Arrow Key

OK Button

Light Button

Talk Button

Volume Indicator

Microphone

Volume indicator light

Mute indicator light

Pairing indicator light

Charging indicator light

Speaker

Antenna

Battery Compartment

Back Stand

Reset Hole

Power Jack

Lens 

Light Sensor

Microphone

Light

TF Card Jack

Speaker

Wi-Fi Pair Button

Temperature Sensor

Wi-Fi Pair Button

USB Power Input Port

15

16

17

18

19
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USING YOUR
BABY MONITOR
Getting Started

Function & Operations

1. Plugging in the Camera
Connect the camera to a 5V DC power supply using the included 
AC adapter. The camera will power on automatically. After 
approximately 15 seconds, the power-up process will be 
complete.

Place the camera and power cord out of reach of children.
Camera is not battery powered.Keep plugged in when in use.

2. Charging the Monitor
It takes around 6 hours to fully charge.The charging indicatorwill turn on 
while charging and off when fully charged.

3. Pairing the Camera with the Monitor
By default, the camera has been paired with the monitor when manufactured. If the camera 
is disconnected, please refer to page 13.

4. Positioning the Camera
Keep the camera 3-16 ft (1-5m)away from your baby's crib,playpen and baby bed for best 
viewing and safety reasons.

Keep camera ard monitor within a distance of 12-40 in (30-100cm)when pairing.
Note that microphone feedback might occur when they are close to each other.

5. Wall Mounting the Camera (Optional)
Select a spot to mount the camera,ideally 5-8 ft high,keeping it beyond the reach of 
children.Install the included screw into the wall and mount the camera onto the screw.

Do not release the camera until you're sure it is firmly mounted.

1. Interface Overview

Lullaby

Humidity

30

30



30
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Menu Bar

Volume Settings

Monitor Volume

Talk Volume

Adjust video volume

Adjust 2-way talk back volume

Lullaby

Lullaby Volume

Play lullaby

Adjust  lullaby volume

Alert Volume Adjust alert/reminder volume

Reminder
Settings

Alarm Clock

Feeding Reminder

Set reminder at a specific time

 Create a repeating reminder 
(2 hrs, 4 hrs, 6 hrs, or OFF)

Other
Settings

Device Info

TF Card

Device Information

TF Card information

Languages

Times

Select Language

Set the date and time on the monitor

Temperature

Reset

Select temperature unit (°C/°F) and configure 
alert threshold settings
Reset to factory settings

Support

Press          , select through                                                /                           /                               / 

                          , and press          /         to adjust volume.

Press and hold the           for 3 seconds to enter quick adjustment mode.
 You can then use the arrow keys to adjust the volume and brightness.

2. Volume Settings

If you have paired two cameras, press         /         to select the corresponding camera. 
When your selection box is on the left, you are controlling the left camera, and the Talk 

Volume, Lullaby, etc., will affect the left camera.

Talk Volume Lullaby Volume

VOX Settings
VOX On

VOX Off

Turn on VOX

Turn off VOX

Monitor Volume

30

Monitor Volume

Brightness

Camera
Settings

Add Add camera

Cam View

Delete

Select camera view to display

Remove camera pairing

Brightness
Settings

Set night light auto-off timer

Adjust light brightness and modes

Adjust light brightness and modes

Adjust brightness level
Change screen timeout to 1 min, 3 mins, 
5 mins, or never

Brightness

Screen Timeout

Light Color

Light Mode

Ligh Timer

Safety 
Settings

Privacy Mode

Crying Detection

Sleep the camera

Detect crying and alert you

Action Tracking

Motion Detection

Ensure the baby is in your sight

Detect motion and alert you

Safe Protection Forbld app access to the camera



When your green selection box is on the right, you are controlling the right camera, and 
the Talk Volume, Lullaby, etc., will affect the right camera.

5. Screen Timeout
Press          , select through                                             , and press          /         to select 

duration              to set the desired time for the screen to turn off automatically.

11 12

4. Brightness Settings
· Press          , select through                                             , and press          /          to adjust 

degree             to set the desired brightness level.

3. Lullaby
Press          , select through            , and press          /          to select lullabies . Press           

to choose random play, loop play, or turn off.

30

30

Alert Volume

Monitor Volume

Talk Volume

Lullaby Volume

Lullaby

30

Monitor Volume

Brightness

30

Screen Timeout

Brightness

Light Color

Light Mode

Ligh Timer

2

Screen Timeout

Brightness

Light Color

Light Mode

Ligh Timer

1 Min 3 Min 5 Min Always On



13 14

7. Splict View and Auto Switch View
Press          , select through                          , and select                    to view two cameras in 

split-screen mode. 
In split-screen mode, the audio will switch between cameras every 15 seconds.

6. Add a Camera
Press          , select through                                    , press the Pair button on the camera 

near the antenna and listen for the prompt tone, then the camera will pair with the 
monitor automatically.

8. Delete a Camera
Press         , select through                                            , and select the camera number 1/2 to view.

· At least one camera should stay connected.
· The current camera number will appear at the top of the screen.
If you want to remove the remaining camera, press the PAIR button three times to 
disconnect it, and then you can delete the remaining camera.

Press          , select through                          , and select                    to view two cameras in 

split-screen mode. 
Once set, the screen and audio will switch between connected cameras every 15 seconds.

1

Delete

Cam View

Add

30

Delete

Add

1Cam View

30

Delete

Add

Cam View

30

Delete

Add

Cam View

1 2

WiFi Pair
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9. VOX (Voice Activated Alert)
1) Press          , select through                                         .

2) choose a sensitivity level. The higher the VOX sensitivity level, the more sensitive 
the camera is in detecting sounds for transmitting to the monitor. 

In VOX mode, the screen will stop broadcasting sounds from the camera side until 
the audio detected is above the alert level.

10. Nursing Reminder
Press          , select through                            to select the group, you can set up to four 

alarms  to set a specific time for the monitor to alert you for nursing. 

You can also select through                                 , and select 2 hours, 4 hours, or 6 hours to 

create a repeating reminder.

The reminder will sound for 30 seconds and again after 1 minute if no action is 
taken, but will shut off automatically if none is taken after three times.

11. Safe Protection
Press the          button, then select                             to allow the camera to access the app. 

Select                            to disconnect the camera's signal from the app.

Camera Wi-Fi On

Camera Wi-Fi Off

Note: App can only access camera when wifi is ON.

Alarm Clock

Feeding reminder

30

Privacy Mode

Motion Detection

Action Tracking

Crying Detection

Safe Protection Camera Wi-Fi On

30

VOX On Low Middle High

VOX Off

The system filters sounds below the set sensitivity.
When the screen is off and the camera detects a 
sound above the preset level, the screen will wake up.

30

Feeding Reminder

Alarm Clock Group 1

OFF04 39 PM

12. Privacy Mode
Press the          , then select                      to set the camera to sleep mode, stopping video and 

audio transmission. Select                      to resume normal camera operation.

Privacy ON

Privacy OFF

30

Delete

Cam View

Add

Privacy Mode

Motion Detection

Action Tracking

Crying Detection

Privacy OFF

Safe Protection
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14. Talkback
Push          to talk and release to listen.

· In split-screen mode: the talkback function is activated on the left camera by default. 
You can press       /                 to select one camera to talk to.
· When the video volume is set low, you might not be able to hear from the camera side.
· When        is pressed, the sound from the camera side will not be heard.

 2) Motion Detection

· Press          , select through                                                     to select                  /                 /                 

/                 sensitivity levels to monitor your baby’s movements.

For example, select high sensitivity while your baby is sleeping to receive alerts for any 
movement. For an awake and playing baby, choose medium or low sensitivity.

Note: Movements such as door swings or curtains blown by the wind, which cause 
changes in the camera's view, may also trigger motion detection.

High Middle

Low OFF

13. Detection
 1) Cryng Detection

· Press          , select through                                                     to turn on/off detection.

Monitor will alert you when detect the baby’s cry.

Crying Detection

 3) Action Tracking

· Press          , select through                                                      to turn ON/OFF camera tracking. 

The camera continuously tracks your baby, ensuring they remain in your sight.
Note: When Action Tracking is enabled, the camera will rotate to follow facial 

movements—this is normal behavior and there is no need to worry.

Action Tracking

Motion Detection

30

Privacy Mode

Motion Detection

Action Tracking

Crying Detection

Safety Protection

ON OFF

30

Privacy Mode

Motion Detection

Action Tracking

Crying Detection

Safety Protection

ON OFF

30

Privacy Mode

Motion Detection

Action Tracking

Crying Detection

Safety Protection

Low Medium High OFF
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15. Screen Off Mode
Press briefly to enter Screen Off Mode. In this mode, the monitor will continue to 

receive sounds from the camera. Press any button to wake up.

16. Zoom In & Zoom Out
When viewing a camera, press          to magnify the screen at 2x or 4x.

18. Night Vision
The nignt vision is automatically activated in a dim environment.

Infrared LEDs attached on the front of the camera allow you to see the baby in a 
dark room.

17. Pan & Tilt
Press          /          to select the camera,and press          to enter camera control, press           

       /         /         /         to view from different angles, 135 degrees vertically and 300 degrees 
horizontally.
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19. Temperature Alert
Press          , select through                                              , press          /          to select              

            /                         /                                     /                                   → press          and press

          /          to set.

°F/°C Default value High-temperature alarm Low-temperature alarm

Temperature

21. Reset Hole
If the monitor screen does not respond when you press any buttons, you

can use a pin to press the reset hole on the back of the monitor to restart it.

22. Battery Access
Accessing the battery compartment for maintenance.

Reset Hole

30

Support

Reset

Languages

TF Card

Device Info

Temperature

Time

Tempersture Alarm

18 °CLower Limit: 18 °CUpper Limit:

20. Other Settings
Press          , and select          to enter other settings.

Device Info

TF card

View device information

Only FAT32 memory cards are supported

Languages

Time

Select device language
Set the time on the monitor manually or sync it 
with the phone's time

Temperauture

Reset

Select temperature

Reset to factory settings

1)

2)

3)

4)

5)

6)

Support View support contacts7)

30

Support

Reset

Languages

TF Card

Device Info

Temperature

Time

Red
Yellow
Black
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Elektrische Sicherheit
• Verwenden Sie nur die mitgelieferten Netzadapter.
• Führen Sie keine Gegenstände in die Upgrade-Pinlöcher ein.
• Blockieren Sie keine Lüftungsöffnungen.
• Ziehen Sie das Gerät während eines Gewitters aus der Steckdose.
• Verwenden Sie nur die bereitgestellten Zubehörteile und Anbaugeräte.
• Ziehen Sie das Gerät aus der Steckdose, wenn es längere Zeit nicht verwendet wird.

NUR FÜR DEN HAUSHALT GEEIGNET
LESEN UND BEWAHREN SIE DIESE 
ANWEISUNGEN AUF
Konformitätserklärung
Wir, Dongguan Qinyuan Gaotudianzi Technology Co., Ltd., erklären in alleiniger Verantwor-
tung, dass das oben genannte Produkt den geltenden Anforderungen der folgenden 
Richtlinien entspricht:

RED-Richtlinie: 2014/53/EU
RoHS-Richtlinie: 2011/65/EU (EU)2015/863
REACH-Verordnung: 2006/1907/EG

Lesen Sie die Konformitätserklärung und greifen Sie auf den Download-Link hier zu: 
https://thedrcare.com/pages/eu-compliance

Kein Ersatz für ordnungsgemäße Beaufsichtigung durch Erwachsene: 
Sie MÜSSEN die Aktivitäten Ihrer Kinder regelmäßig überprüfen.
Nicht zur Verwendung als medizinische Kamera bestimmt: Dieses Gerät 
sollte die Aufsicht durch Erwachsene nicht ersetzen.
Kein Spielzeug: Lassen Sie Kinder nicht mit diesem Gerät spielen.
Erstickungsgefahr: Halten Sie alle Verpackungsmaterialien von Kindern 
fern.

WICHTIGE 
SICHERHEITSHINWEISE

Allgemeine Sicherheit

LESEN SIE ALLE WARNHINWEISE AUF DEM GERÄT UND DIE SICHERHE-
ITSANWEISUNGEN IN DER BEDIENUNGSANLEITUNG VOR GEBRAUCH.

Standortsicherheit

Erstickungsgefahr:
Kinder können sich in Kabeln verfangen. Halten Sie das 
Gerät, den Adapter und die Netzkabel stets außerhalb der 
Reichweite von Kindern, mindestens 3 Fuß/1 Meter entfernt.
Gefahr durch Netzkabel:
Um mögliche Gefahren durch Netzkabel zu vermeiden, 
sollten die Kabel gesichert und niemals an oder in der Nähe 
des Kinderbetts oder Laufstalls aufgehängt werden. Legen 
Sie sie nicht in das Kinderbett, Bett oder den Laufstall.
Von Hitze fernhalten:
Installieren Sie das Gerät nicht in der Nähe von Wärmequel-
len wie Heizkörpern, Heizregistern und Öfen.
Wasser und Feuchtigkeit:
Verwenden Sie das Gerät nicht in der Nähe von Wasser, 
einschließlich in der Nähe einer Badewanne, eines Wasch-
beckens, einer Waschmaschine, eines feuchten Kellers usw.
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KENNEN SIE IHREN 
BABY-MONITOR
Paketinhalt
*Die tatsächlichen Inhalte können je nach Ihres Einkaufes variieren.

Verbindung

Frequenzband

Art der Modulation

Auswahlbare Kamerakanäle

Übertragungsabstand

2,4-GHz-WLAN

2,412-2,472 GHz

OFDM

2

1279 Fuß / 390 M

Allgemeines System

Eingangsspannung

Betriebsspannung

Batterie

Zoom

DC5V

DC5V - 1,5A

5000mAh

2X & 4X

Monitor

Eingangsspannung

Betriebsspannung

Nachtseh

Pan & Tilt

DC5V

DC5V - 1,5A

Schwarz-Weiß

Kamera

SPECIFICATIONS

Sanfter Hinweis
Überprüfen Sie das Gerät regelmäßig und schauen Sie im BEDIENUNGSANLEITUNGS-AB-
SCHNITT "PROBLEMBEHANDLUNG" oder wenden Sie sich an unseren Kundensupport, wenn 
es eines der folgenden Symptome zeigt:
· Schadens an Stromkabel oder Stecker.          
· Schlecke Empfangsqualität oder übermäßiges Rauschen.

65 Grad vertikal, 300 Grad horizontal

US8 Ladegerät und Ladekabel
(Für die Kamera)

USB-Ladegerät und Ladekabel
 (Für Monitor)

Kamera

Bedienungsanleitung Schnellstartanleitung

Baby-Monitor
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Produktschema
Kamera

Baby-Monitor

Linse

Lichtsensor

Mikrofon

Licht

TF-Kartensteckplatz

 Lautsprecher

Wi-Fi-Pairing-Taste

Temperatursensor

Wi-Fi-Pairing-Taste

USB-Stromanschluss

7

15

16

17

18

19

Menü-/Zurück-Taste

Zoom-Taste

Pfeiltaste

OK-Taste

Licht-Taste

Sprech-Taste

Lautstärkeanzeige

Mikrofon

Lautstärkeanzeigeleuchte

Stummschaltanzeigeleuchte

Koppelungsanzeigeleuchte

Ladeanzeigeleuchte

Lautsprecher

Antenne

Batteriefach

Rückstand

Reset-Loch

Stromanschluss

15

16

17

18

19

Ein-/Ausschalter
/Schlafmodus
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IHR BABY-MONITOR BEDIENEN
Erste Schritte

Funktionen & Bedienung

1. Die Kamera anschließen
Schließen Sie die Kamera mit dem mitgelieferten AC-Adapter an 
eine 5V DC-Stromquelle an. Die Kamera wird automatisch 
eingeschaltet. Nach etwa 15 Sekunden ist der Startvorgang 
abgeschlossen.

2. Den Monitor aufladen
Es dauert etwa 6 Stunden, um vollständig aufzuladen. Die Ladeanzeige 
leuchtet während des Ladevorgangs und erlischt, wenn der Akku 
vollständig geladen ist.

Halten Sie die Kamera und das Netzkabel außerhalb der 
Reichweite von Kindern. Die Kamera ist nicht batteriebe-
trieben. Beim Gebrauch immer einstecken.

3. Die Kamera mit dem Monitor verbinden
Standardmäßig ist die Kamera beim Herstellen bereits mit dem Monitor gekoppelt. Wenn die 
Kamera getrennt ist, schlagen Sie bitte auf Seite 47 nach.

4. Positionieren der Kamera
Halten Sie die Kamera 3-16 Fuß (1-5 m) von dem Kinderbett, Spielplatz und Babybett entfernt, 
um einen besten Blick und aus Sicherheitsgründen.

Halten Sie Kamera und Monitor bei der Kopplung in einem Abstand von 12-40 Zoll 
(30-100 cm) voneinander.
Beachten Sie, dass es zu Mikrofonrückkopplung kommen kann, wenn sie in der 
Nähe voneinander sind.

5. Kamera an die Wand befestigen (Optional)
Wählen Sie einen Platz, an dem Sie die Kamera befestigen möchten, idealerweise 5-8 Fuß 
hoch, außerhalb der Reichweite von Kindern. Installieren Sie den beigefügten Schrauben in 
die Wand und befestigen Sie die Kamera an den Schrauben.

Lassen Sie die Kamera nicht los, bevor Sie sicher sind, dass sie fest montiert ist.

1. Benutzeroberflächenübersicht

Nursery 
Melodie

Erinnerung 
ein

Akkusta-
tus

Aktuelle 
Uhrzeit

Alarm 
stummges-

chaltet

Feuchtig
keit

30%RH

Statusleiste

Sig-
nalstärke

Aktuelle 
Kamera

Tempera-
tur

Video 
stummges-

chaltet

30

30
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Menüleiste

Monitor-Lautstärke Passen Sie die Videolautstärke an

Passen Sie die Ruflautstärke an

Spielen Sie eine Schlaflied

Passen Sie die Lautstärke 
der Schlaflieder an

Alarm-Lautstärke
 Passen Sie die Alarm-
/Erinnerungslautstärke an

Geräte-Info

TF-Karte

Geräteinformationen

Informationen zur TF-Karte

Sprachen

Zeiten

Sprache auswählen

Datum und Uhrzeit auf dem Monitor einstellen

Temperatur

Zurücksetzen

Wählen Sie die Temperatureinheit (°C/°F) und stellen 
Sie die Grenzwerte für Temperaturwarnungen ein
Auf Werkseinstellungen zurücksetzen

Unterstützung

Gesprächslautstärke

Nursery Melodie

Nursery Melodie-Lautstärke

2. Lautstärke-Einstellungen

Wenn Sie zwei Kameras gekoppelt haben, drücken Sie           /          , um die entsprechende Kamera 
auszuwählen.

Wenn Ihr Auswahlfeld auf der linken Seite ist, steuern Sie die linke Kamera, und die Gesprächslaut-
stärke, das Schlaflied usw., beeinflussen die linke Kamera.

Gesprächslautstärke

Lautstärke-Ein-
stellungen

VOX Ein

VOX Aus

VOX einschalten

VOX ausschalten
VOX-Einstel-
lungen

Wecker

Ernährungs-Erinnerung

Erinnerung zu einer bestimmten Zeit 
einstellen
Erstellen Sie eine wiederkehrende 
Erinnerung (2 Std., 4 Std., 6 Std. oder AUS)

Erinnerungsein-
stellungen

Andere 
Einstellungen

Drücken Sie          , wählen Sie über                                                     /                                     /                                 

                                 /                                , und drücken Sie          /         , um die Lautstärke 
anzupassen.

Drücken und halten Sie die           -Taste 3 Sekunden lang, um den Schnelljustierungsmodus zu betreten.
 Anschließend können Sie die Pfeiltasten verwenden, um die Lautstärke und Helligkeit anzupassen.

Alarm-LautstärkeSchlaflied-Lautstärke

Monitor-Lautstärke

30

30

Monitor-Lautstärke

Helligkeit

Passen Sie die Helligkeitsstufe an
Ändern Sie das Bildschirm-Timeout auf 
1 Min., 3 Min., 5 Min. oder nie

Helligkeit

Bildschirm-Timeout

Helligkeitsein-
stellungen

Stellen Sie den automatischen 
Ausschalt-Timer für das Nachtlicht ein

Passen Sie die Helligkeit und die Modi des Lichts an

Passen Sie die Lichtfarbe anLichtfarbe

 Lichtmodus

Licht-Timer

Verhindert den Zugriff auf die Kamera 
durch die App

Schaltet die Kamera in den Schlafmodus

Stellen Sie sicher, dass das Baby in 
Ihrem Gesichtsfeld ist
Erkennen von Bewegungen und 
Benachrichtigung

Aktionsverfolgung

Bewegungserkennung

Erkennen von Schreien und BenachrichtigungSchreie-Erkennung

Sichere Schutz

Sicherheits-Ein-
stellungen

Datenschutzmodus

Hinzufügen Kamera hinzufügen

Kameraansicht

Löschen

Wählen Sie die anzuzeigende 
Kameraansicht
Kamera-Kopplung aufheben

Kameraein-
stellungen



Wenn Ihr grünes Auswahlkästchen rechts ist, steuern Sie die rechte Kamera, und die 
Sprechlautstärke, Wiegenlied usw. beeinflussen die rechte Kamera.

5. Bildschirmtimeout
Drücken Sie          , wählen Sie über                                               aus, und drücken Sie          /         

, um die Dauer              auszuwählen, um die gewünschte Zeit für das automatische 
Ausbleiben des Bildschirms einzustellen.
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3. Schlaflieder
Drücken Sie          , wählen Sie über            aus, und drücken Sie          /          um Schlaflieder 

auszuwählen. Drücken Sie           , um zufällige Wiedergabe, Wiederholungswiedergabe oder 
Ausschalten zu wählen.

4. Helligkeitseinstellungen
· Drücken Sie          , wählen Sie über                                             aus, und drücken Sie          /          

, um den Grad             anzupassen, um die gewünschte Helligkeitsstufe einzustellen.

Helligkeit

Bildschirm-Timeout

30

30

Monitor-Lautstärke

Helligkeit

30

Bildschirm-Timeout

Helligkeit

Lichtfarbe

Lichtmodus

Licht-Timer

2

Bildschirm-Timeout

Helligkeit

Lichtfarbe

Lichtmodus

Licht-Timer

1 Min 3 Min 5 Min Immer an

30

Alarm-Lautstärke

Monitor-Lautstärke

Gesprächslautstärke

Nursery Melodie-Lautstärke

Nursery Melodie
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7. Geteilte Ansicht und automatische 
Ansichtsumschaltung

Drücken Sie          , wählen Sie über                                  aus, und wählen Sie                    , um 
zwei Kameras im Split-Screen-Modus zu betrachten.

Im Split-Screen-Modus wird das Audiosignal alle 15 Sekunden zwischen den Kameras 
umgeschaltet.

6. Kamera hinzufügen
Drücken Sie          , wählen Sie über                                     aus, drücken Sie die Pair-Taste 

auf der Kamera in der Nähe der Antenne und hören Sie auf den Bestätigungston, dann 
wird die Kamera automatisch mit dem Monitor gekoppelt.

8. Kamera löschen
Drücken Sie         , wählen Sie über                                            aus, und wählen Sie die 

Kameranummer 1/2 zur Ansicht.
· Mindestens eine Kamera sollte verbunden bleiben.
· Die aktuelle Kameranummer wird oben auf dem Bildschirm angezeigt.
Wenn Sie die verbleibende Kamera entfernen möchten, drücken Sie die PAIR-Taste dreimal, 
um eine Trennung zu ermöglichen, und dann können Sie die verbleibende Kamera löschen.

Drücken Sie          , wählen Sie über                                   aus, und wählen Sie                    , um 
zwei Kameras im Split-Screen-Modus zu betrachten.

Sobald eingestellt, wird der Bildschirm und das Audiosignal alle 15 Sekunden zwischen den 
verbundenen Kameras umgeschaltet.

Hinzufügen

Kameraperspektive

Kameraperspektive

Löschen

1

30

Löschen

Hinzufügen

Kameraansicht

30

Löschen

Hinzufügen

Kameraansicht

1 2

Löschen

Kameraperspektive

Hinzufügen

30

Löschen

Hinzufügen

1Kameraperspektive

WiFi Pair
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9. VOX (Stimmenaktivierte Warnung)
1) Drücken Sie          , wählen Sie über                                         .

2) Wählen Sie eine Empfindlichkeitsstufe, Je höher die VOX-Empfindlichkeitsstufe, desto empfindlicher 
ist die Kamera bei der Erkennung von Geräuschen für die Übertragung zum Monitor.

Im VOX-Modus wird der Bildschirm aufhören, Geräusche von der Kameraseite zu 
übertragen, bis das erkannte Audio über dem Warnungspegel liegt.

10. Stillzeiterinnerung
Drücken Sie          , wählen Sie über                           aus, um die Gruppe auszuwählen, Sie 
können bis zu vier Wecker einrichten, um eine bestimmte Zeit für den Monitor festzu-

legen, um Sie zum Stillen zu alarmieren.
Sie können auch über                                     auswählen und 2 Stunden, 4 Stunden oder 6 

Stunden auswählen, um eine wiederkehrende Erinnerung zu erstellen.
Die Erinnerung wird für 30 Sekunden ertönen und nach 1 Minute erneut, wenn keine Maßnahmen 
ergriffen werden, aber automatisch ausgeschaltet, wenn keine nach drei Malen erfolgt.

11. Sichere Schutz
Drücken Sie die          -Taste und wählen Sie dann                             , um der Kamera den 

Zugriff auf die App zu ermöglichen. Wählen Sie                            , um das Signal der Kamera 
von der App zu trennen.

Kamera-WLAN ein

Kamera-WLAN aus

Hinweis: Die App kann nur auf die Kamera zugreifen, wenn das WLAN eingeschaltet ist.

Wecker

Ernährungs-Erinnerung

VOX Ein

30

30

12. Datenschutzmodus
Drücken Sie die          -Taste und wählen Sie dann                           , um die Kamera in den 

Schlafmodus zu versetzen, wobei die Video- und Audioübertragung gestoppt wird. Wählen 

Sie                          , um den normalen Kamerabetrieb wieder aufzunehmen.

Datenschutz ein

Datenschutz aus

30

Delete

Cam View

Add

Datenschutzmodus

Bewegungserkennung

Aktionsverfolgung

Schreie-Erkennung

Datenschutz aus

Sichere Schutz

30

Datenschutzmodus

Bewegungserkennung

Aktionsverfolgung

Schreie-Erkennung

Sichere Schutz Kamera-WLAN ein

VOX Ein Low Medium High

VOX Aus

Der Bildschirm wird je nach 
Audioempfindlichkeitsstufe automatisch 
aktiviert.

Ernährungs-Erinnerung

Wecker Gruppe 1

OFF04 39 PM
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14. Rücksprache
Drücken Sie          um zu sprechen, und lassen Sie los, um zuzuhören.

· Im Split-Screen-Modus: Die Talkback-Funktion ist standardmäßig auf der linken 
Kamera aktiviert. Sie können        /                 drücken, um eine Kamera für das Sprechen 
auszuwählen.
· Wenn die Videolautstärke niedrig eingestellt ist, können Sie möglicherweise keine 
Geräusche von der Kameraseite hören.
· Wenn        gedrückt wird, wird vom Kamerabereich kein Ton hörbar.

 2) Bewegungserkennung

· Drücken Sie          , wählen Sie über                                                     , um                   /                 /                 

             /                 Empfindlichkeitsstufen zur Überwachung der Bewegungen Ihres Babies.

 Zum Beispiel wählen Sie eine hohe Empfindlichkeit, während Ihr Baby schläft, um 
Benachrichtigungen für jede Bewegung zu erhalten. Bei einem wachen und spielenden 

Baby wählen Sie eine mittlere oder geringe Empfindlichkeit.

High Medium

Low OFF

13. Erkennung
 1) Schluchzen-Erkennung

· Drücken Sie          , wählen Sie über                                                     , um die Erkennung 
einzuschalten/ausschalten.

Der Monitor wird Sie benachrichtigen, wenn er das Schluchzen des Babies erkennt.

Schreie-Erkennung

 3) Aktionsverfolgung

· Drücken Sie          , wählen Sie über                                                      , um die Kameraverfolgung 
EIN/AUS zu schalten. Die Kamera verfolgt kontinuierlich Ihr Baby und stellt sicher, dass es in 

Ihrem Blickfeld bleibt.
Hinweis: Wenn die Funktion „Aktionsverfolgung“ aktiviert ist, dreht sich die Kamera, um 

Gesichtsbewegungen zu folgen. Dies ist ein normales Verhalten und kein Grund zur Sorge.

Bewegungserkennung

Aktionsverfolgung

30

Datenschutzmodus

Bewegungserkennung

Aktionsverfolgung

Schreie-Erkennung

Sichere Schutz

ON OFF

30

Datenschutzmodus

Bewegungserkennung

Aktionsverfolgung

Schreie-Erkennung

Sichere Schutz

ON OFF

30

Datenschutzmodus

Bewegungserkennung

Aktionsverfolgung

Schreie-Erkennung

Sichere Schutz

Low Medium High OFF
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15. Bildschirm-Aus-Modus
Drücken Sie kurz, um den Bildschirm-Aus-Modus zu aktivieren. In diesem Modus 

empfängt der Monitor weiterhin Geräusche von der Kamera. Drücken Sie eine beliebige 
Taste, um den Monitor zu aktivieren.

16. Hineinzoomen & Herauszoomen
Bei der Ansicht einer Kamera drücken Sie          , um den Bildschirm auf 2x oder 4x zu 

vergrößern.

18. Nachtsicht
Die Nachtsicht wird automatisch in einer dunklen Umgebung aktiviert.

Infrarot-LEDs, die auf der Vorderseite der Kamera angebracht sind, ermöglichen es 
Ihnen, das Baby im Dunkeln zu sehen.

17. Pan & Tilt
Drücken Sie          /          , um die Kamera auszuwählen, drücken Sie          , um die 

Kamerasteuerung zu aktivieren, drücken Sie          /         /         /         , um aus verschie-
denenwinkeln zu sehen, 135 Grad vertikal und 300 Grad horizontal.



21. Reset-Öffnung
Wenn der Monitor-Bildschirm nicht reagiert, wenn Sie irgendwelche Tasten drücken, 

können Sie einen Stift verwenden, um die Reset-Öffnung auf der Rückseite des Monitors 
zu drücken, um ihn neu zu starten.
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19. Temperaturalarm
Drücken Sie          , wählen Sie über                                              aus, drücken Sie          /          , 

um                /                           /                                         /                                         auszuwählen, 

drücken Sie          und drücken Sie          /          , um einzustellen.

°F/°C HochtemperaturalarmStandardwert Niedertemperaturalarm

Temperatur

20. Sonstige Einstellungen
Drücken Sie          , und wählen Sie          , um zu den anderen Einstellungen zu gelangen.

Geräte-Info

TF-Karte

Anzeige von Geräteinformationen

Nur FAT32-Speicherkarten werden unterstützt

Sprachen

Zeiten

Wählen Sie die Gerätesprache
Setzen Sie die Uhrzeit auf dem Monitor manuell oder 
synchronisieren Sie sie mit der Zeit des Telefons

Temperatur

Zurücksetzen

Wählen Sie die Temperatur

Setzen Sie die Werkseinstellungen zurück

1)

2)

3)

4)

5)

6)

Support Anzeige von Support-Kontaktdaten7)

Reset-Öffnung

30

Support

Zurücksetzen

Sprachen

TF-Karte

Geräte-Info

Temperatur

Zeiten

Tempersture Alarm

18 °CLower Limit: 18 °CUpper Limit:

30

Support

Zurücksetzen

Sprachen

TF-Karte

Geräte-Info

Temperatur

Zeiten

22. Batteriezugang
Zugriff auf das Batteriefach zur Wartung.

Rot
Gelb
Schwarz
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Sécurité de l'emplacement

Pas un substitut à une surveillance adulte adéquate: Vous DEVEZ 
vérifier régulièrement les activités de vos enfants.
Non destiné à être utilisé comme une caméra médicale: Cet appareil ne 
doit pas remplacer la surveillance adulte.
Pas un jouet: Ne laissez pas les enfants jouer avec cet appareil.
Risque d'étouffement: Gardez tous les matériaux d'emballage hors de 
portée des enfants.

INSTRUCTIONS DE 
SÉCURITÉ IMPORTANTES

Sécurité Générale

LISEZ TOUTES LES MISES EN GARDE SUR L'APPAREIL ET LES INSTRUCTIONS 
DE SÉCURITÉ DANS LE MANUEL D'UTILISATION AVANT L'UTILISATION.

Risque d'étranglement :
Les enfants peuvent s'enchevêtrer dans les cordons. 
Gardez l'appareil, l'adaptateur et les cordons d'alimentation 
hors de portée des enfants en tout temps, à au moins 3 
pieds/1 mètre de distance.
Danger des cordons d'alimentation :
Pour éviter tout danger possible des cordons d'alimenta-
tion, les cordons doivent être sécurisés et ne jamais être 
suspendus sur ou près du lit de bébé ou du parc. Ne les 
placez pas dans le lit, le berceau ou le parc.
Éloignez-vous de la chaleur :
Ne l'installez pas à proximité de sources de chaleur telles 
que des radiateurs, des registres de chaleur et des poêles.
Eau et humidité :
N'utilisez pas l'appareil près de l'eau, y compris près d'une 
baignoire, d'un évier, d'une machine à laver, d'un sous-sol 
humide, etc.

Sécurité Électrique
· Utilisez uniquement les adaptateurs secteur fournis.
· Ne pas insérer d'objets dans les orifices de mise à jour.
· Ne bloquez aucune ouverture de ventilation.
· Débranchez l'appareil pendant les orages.
· Utilisez uniquement les accessoires et pièces fournis.
· Débranchez l'appareil lorsqu'il n'est pas utilisé pendant de longues périodes.

UTILISATION DOMESTIQUE UNIQUEMENT 
LIRE ET CONSERVER CES INSTRUCTIONS
Déclaration de Conformité
Nous, dongguanqinyuangaotudianzikejiyouxiangongsi, déclarons sous notre seule 
responsabilité que le produit mentionné ci-dessus est conforme aux exigences applicables 
des directives suivantes :

Directive RED : 2014/53/UE
Directive RoHS Recast : 2011/65/UE (UE) 2015/863
Règlement REACH : 2006/1907/CE 

Lisez la déclaration de conformité et accédez au lien de téléchargement ici: 
[https://thedrcare.com/pages/eu-compliance](https://thedrcare.com/pages/eu-compliance)
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CONNAISSANCE DE VOTRE 
MONITEUR DE BEBÉ
Contenu du pack
*Le contenu réel peut varier en fonction de votre achat.

Connectivité

Fréquence RF

Type de modulation

Canaux de caméra sélectionnables

Distance de transmission

WIFI 2,4 GHz

2,412-2,472 GHz

OFDM

2

1279 pieds / 390 m

Système général

Tension d'entrée

Tension opérationnelle

Batterie

Zoom

DC5V

DC5V - 1,5A

5000mAh

2X & 4X

Moniteur

Tension d'entrée

Tension opérationnelle

Vision nocturne

Pan & Tilt

DC5V

DC5V - 1,5A

Noir et blanc

Caméra

CARACTERISTIQUES

Doux rappel
Veuillez vérifier régulièrement l'appareil et consultez la RUBRIQUE DE DÉPANNAGE ou 
contactez notre support client si l'un des signes suivants s'affiche :
· Fil ou prise endommagé.
· Mauvaise réception ou bruit excessif.

135 degrés vertical, 300 degrés horizontal

Chargeur US8 et câble de charge
(Pour la caméra)

Chargeur USB et câble de chargement
 (Pour le moniteur)

Caméra

Manuel de l'utilisateur Guide de démarrage rapide

Moniteur de bébé



53 54

Schéma du produit
Caméra

Moniteur de bébé

Objectif

Capteur lumineux

Microphone

Lumière

Prise pour carte TF

Haut-parleur

Bouton de couplage Wi-Fi

Capteur de température

Bouton de couplage Wi-Fi
Port d'entrée 
d'alimentation USB

7

15

16

17

18

19

Bouton Menu/Retour

Bouton de zoom

Touche fléchée

Bouton OK

Bouton de lumière

Bouton de parole

Indicateur de volume

Microphone

Lumière indicatrice de volume

Lumière indicatrice de sourdine

Lumière indicatrice de jumelage

Lumière indicatrice de charge

Haut-parleur

Antenne

Compartiment de batterie

Support arrière

Trou de réinitialisation

Prise d'alimentation

15

16

17

18

19

Bouton d'alimentation
/sommeil
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UTILISATION DE VOTRE 
MONITEUR DE BEBÉ
Pour commencer

Fonctionnalités & Opérations

1. Brancher la caméra
Connectez la caméra à une alimentation 5V DC à l'aide de 
l'adaptateur secteur fourni. La caméra s'allumera automatique-
ment. Après environ 15 secondes, le processus de mise sous 
tension sera terminé.

Placez la caméra et le cordon d'alimentation hors de 
portée des enfants. La caméra n'est pas alimentée par 
batterie. Gardez branché en utilisation.

2. Charger le moniteur
Il faut environ 6 heures pour une charge complète. L'indicateur de 
charge s'allume pendant la charge et s'éteint lorsqu'il est complètement 
chargé.

3.  Appairer la caméra avec le moniteur
Par défaut, la caméra a été jumelée avec le moniteur lors de la fabrication. Si la caméra est 
déconnectée, veuillez vous référer à la page 81.

4. Positionner la caméra
Gardez la caméra à 3-16 pieds (1-5 m) de la litière, de la litière et du lit bébé pour une meilleure 
vision et des raisons de sécurité.

Gardez l'appareil photo et le moniteur à une distance de 12 à 40 pouces (30 à 100 
cm) l'un de l'autre lors de l'appairage.
Notez que le feedback du microphone peut se produire lorsqu'ils sont proches 
l'un de l'autre.

5. Fixer la caméra au mur (facultatif)
Choisissez un endroit pour fixer la caméra, idéalement à 5-8 pieds de haut, en dehors de la 
portée des enfants. Installez la vis incluse dans le mur et fixez la caméra sur la vis.

Ne laissez pas la caméra avant de vous être assuré qu'elle est bien fixée.

1. Aperçu de l'interface

Berceuse Rappel 
activé

État de la 
batterie

Heure 
actuelle

Alerte en 
silence

Humidité

30%RH

Barre d'état

Force du 
signal

Caméra 
actuelle

Tempéra-
ture

Vidéo en 
silence

30

30



57 58

Barre de menu

Volume du moniteur Ajustez le volume vidéo
Ajustez le volume de la discussion 
bidirectionnelle

Jouer une berceuse

Ajustez le volume de la berceuse

Volume d'alerte Ajustez le volume d'alerte/rappel

Info sur l'appareil

Carte TF

Informations sur l'appareil

Informations sur la carte TF

Langues

Heures

Sélectionner la langue

Régler la date et l'heure sur le moniteur

Température

Réinitialiser

Sélectionnez l'unité de température (°C/°F) et 
configurez les paramètres de seuil d’alerte
Réinitialiser aux paramètres d'usine

Support

Volume de la discussion

Berceuse 

Volume de la berceuse

2. Réglages du volume

Si vous avez appairé deux caméras, appuyez sur           /           pour sélectionner la caméra correspondante.
Lorsque votre boîte de sélection se trouve à gauche, vous contrôlez la caméra de gauche, et le volume 

de la discussion, de la berceuse, etc., affectera la caméra de gauche.

Volume de la discussion

Paramètres de 
volume

VOX On

VOX Off

Allumez le VOX

Éteignez le VOX
Paramètres 
VOX

Réveil 

Rappel de nourrissage

Réglez un rappel à une heure spécifique
Créez un rappel récurrent (2 heures, 
4 heures, 6 heures ou OFF)

Paramètres de 
rappel

Autres 
paramètres

Appuyez sur          , sélectionnez via                                                     /                                         /                                 

                                 /                                , und drücken Sie          /         , um die Lautstärke 
anzupassen.

Appuyez et maintenez enfoncé le bouton          pendant 3 secondes pour entrer en mode d'ajustement 
rapide.

 Vous pouvez ensuite utiliser les touches fléchées pour ajuster le volume et la luminosité.

Volume d'alerteVolume de la berceuse

Volume du moniteur

30

30

Volume du moniteur

Luminosité

Ajustez le niveau de luminosité

Changez le délai d'expiration de l'écran 
à 1 min, 3 mins, 5 mins ou jamais

Luminosité

Délai d'expiration 
de l'écran

Paramètres de 
luminosité

Réglez la minuterie d'extinction 
automatique de la lumière nocturne
Ajustez la luminosité et les modes de la lumière

Ajustez la couleur de la lumièreCouleur de la lumière

Mode lumineux

Minuteur de lumière

Interdit l'accès à la caméra via l'application

Mettez la caméra en mode veille

Assurez-vous que le bébé est dans 
votre champ de vision
Détecter les mouvements et envoyer 
une alerte

Suivi des actions

Détection de mouvement

Détecter les pleurs et envoyer une alerteDétection de pleurs

Protection sécurisée

Paramètres de 
sécurité

Mode privé

Ajouter Ajouter une caméra

Vue de la caméra

Supprimer

Sélectionnez la vue de la caméra 
à afficher
Retirer l'appairage de la caméra

Paramètres de 
la caméra



Lorsque votre boîte de sélection verte est à droite, vous contrôlez la caméra droite, et le 
volume de la parole, la berceuse, etc., affecteront la caméra droite.

5. Délai d'expiration de l'écran
Appuyez sur          , sélectionnez via                                                         , et appuyez sur          /         

, pour sélectionner la durée              pour définir le temps souhaité pour que l'écran 
s'éteigne automatiquement.
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3. Berceuses
Appuyez sur          , sélectionnez via            , et appuyez sur           /          pour sélectionner 

des berceuses. Appuyez sur           pour choisir la lecture aléatoire, la lecture en boucle ou 
l'extinction.

4. Paramètres de luminosité
· Appuyez sur          , sélectionnez via                                             , et appuyez sur          /          , 

pour ajuster le degré             pour définir le niveau de luminosité souhaité.

Luminosité

Délai d'expiration de l'écran

30

Volume du moniteur

Luminosité

30

Délai d'expiration de l'écran

Luminosité

Couleur de la lumière

Mode lumineux

Minuteur de lumière

2

Délai d'expiration de l'écran

Luminosité

Couleur de la lumière

Mode lumineux

Minuteur de lumière

1 Min 3 Min 5 Min Toujours activé

30

30

Volume d'alerte

Volume du moniteur

Volume de la discussion

Volume de la berceuse

Berceuse
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7. Vue fractionnée et basculement 
automatique de vue

Appuyez sur          , sélectionnez via                                  , et sélectionnez                    pour 

afficher deux caméras en mode de vue fractionnée.
En mode de vue fractionnée, l'audio passera d'une caméra à l'autre toutes les 15 secondes.

6. Ajouter une caméra
Appuyez sur          , sélectionnez via                                      , appuyez sur le bouton Pair de 

la caméra près de l'antenne et écoutez le ton de prompt, puis la caméra se couplera 
automatiquement avec le moniteur.

8. Supprimer une caméra
Appuyez sur         , sélectionnez via                                            et sélectionnez le numéro de 

caméra 1/2 à afficher.
· Au moins une caméra doit rester connectée.
· Le numéro de caméra actuel apparaîtra en haut de l'écran.
Si vous souhaitez supprimer la caméra restante, appuyez trois fois sur le bouton PAIR pour 
la déconnecter, puis vous pouvez supprimer la caméra restante.

Appuyez sur          , sélectionnez via                                   , et sélectionnez                     pour 
afficher deux caméras en mode de vue fractionnée.

Une fois configuré, l'écran et l'audio passeront d'une caméra à l'autre toutes les 15 
secondes.

Vue de la caméra

Vue de la caméra

Supprimer

Ajouter

1

30

Supprimer

Ajouter

Vue de la caméra

30

Supprimer

Ajouter

Vue de la caméra

1 2

Supprimer

Vue de la caméra

Ajouter

30

Supprimer

Ajouter

1Vue de la caméra

WiFi Pair
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9. VOX (Alerte activée par la voix)
1) Appuyez sur          , sélectionnez via                                         .

2) Choisissez un niveau de sensibilité, Plus le niveau de sensibilité VOX est élevé, plus la 
caméra est sensible à la détection des sons pour la transmission à l'écran.

En mode VOX, l'écran cessera de diffuser les sons du côté de la caméra jusqu'à ce que le 
niveau audio détecté soit au-dessus du niveau d'alerte.

10. Rappel d'allaitement
Appuyez sur          , sélectionnez via                           , pour choisir le groupe,

vous pouvez programmer jusqu'à quatre alarmes pour fixer un moment précis pour que 
l'écran vous prévienne pour l'allaitement.

Vous pouvez également sélectionner via                                     , et choisir 2 heures, 4 
heures ou 6 heures pour créer un rappel récurrent.

Le rappel sonnera pendant 30 secondes et à nouveau après 1 minute si aucune action n'est prise, 
mais s'éteindra automatiquement si aucune n'est prise après trois fois.

11. Protection sécurisée
Appuyez sur le bouton          , puis sélectionnez                                    pour permettre à la 

caméra d'accéder à l'application. Sélectionnez                                         pour couper la 
connexion du signal de la caméra à l'application.

Wi-Fi de la caméra activé

Wi-Fi de la caméra désactivé

Note: L'application ne peut accéder à l'appareil photo que lorsque le Wi-Fi est activé.

Réveil

Rappel de nourrissage

VOX On

12. Mode privé
Appuyez sur          , puis sélectionnez                        pour mettre la caméra en mode veille, 

arrêtant la transmission vidéo et audio. Sélectionnez                      pour rétablir le fonctionne-
ment normal de la caméra.

Privacy On

Privacy Off

30

Delete

Cam View

Add

Mode privé

Détection de mouvement

Suivi des actions 

Détection de pleurs

Privacy Off

Protection sécurisée

30

Mode privé

Détection de mouvement

Suivi des actions 

Détection de pleurs

Protection sécurisée Wi-Fi de la caméra activé

30

30

VOX On Low Medium High

VOX Off

Écran se réveillera automatiquement 
selon le niveau de sensibilité audio.

Rappel de nourrissage

Réveil Groupe 1

OFF04 39 PM
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14. Talkback
Appuyez sur          pour parler et relâchez pour écouter.

· En mode split-screen: la fonction Talkback est activée par défaut sur la caméra de 
gauche. Vous pouvez appuyer sur        /                 pour sélectionner une caméra avec 
laquelle parler.
· Si le volume vidéo est réglé sur bas, vous ne pouvez pas entendre les sons du côté de 
la caméra.
· Quand        est pressé, le son du côté de la caméra ne sera pas entendu.

 2) Détection de mouvement

· Appuyez sur          ,                                                      pour sélectionner les niveaux de sensibilité                

/                 /                 /                 pour surveiller les mouvements de votre bébé.
 Par exemple, choisissez une sensibilité élevée lorsque votre bébé dort pour recevoir des 
alertes pour tout mouvement. Pour un bébé éveillé et jouant, choisissez une sensibilité 

moyenne ou faible.

High Medium Low OFF

13. Détection
 1) Détection des pleurs

· Appuyez sur          , sélectionnez via                                                     pour activer/désactiver 
la détection.

Le moniteur vous alertera lorsqu'il détecte les pleurs du bébé.

Détection de pleurs

 3) Suivi des actions

· Appuyez sur          , sélectionnez via                                                      pour activer/désactiver 
le suivi de la caméra.

La caméra suit en continu votre bébé, assurant qu'il reste dans votre champ de vision.
Remarque : Lorsque le suivi d’action est activé, la caméra pivote pour suivre les mouve-
ments du visage. Ceci est un comportement normal, il n’y a aucune raison de s’inquiéter.

Détection de mouvement 

Suivi des actions 

30

Mode privé

Détection de mouvement

Suivi des actions

Détection de pleurs

Protection sécurisée

ON OFF

30

Mode privé

Détection de mouvement

Suivi des actions

Détection de pleurs

Protection sécurisée

ON OFF

30

Mode privé

Détection de mouvement

Suivi des actions

Détection de pleurs

Protection sécurisée

Low Medium High OFF
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15. Mode écran éteint
Appuyez brièvement pour entrer en mode écran éteint. Dans ce mode, le moniteur 

continuera à recevoir les sons de la caméra. Appuyez sur n'importe quelle touche pour 
réactiver l'écran.

16. Zoom avant & Zoom arrière
Lorsque vous visualisez une caméra, appuyez sur          pour agrandir l'écran à 

2x ou 4x.

18. Vision nocturne
La vision nocturne est automatiquement activée dans un environnement sombre.

Les LED infrarouges fixées sur l'avant de l'appareil photo vous permettent de voir le 
bébé dans une pièce obscure.

17. Pan & Tilt
Appuyez sur          /          pour sélectionner l'appareil photo, puis appuyez sur          pour 

entrer dans le contrôle de l'appareil photo, appuyez sur          /         /         /          pour voir 
sous différents angles, 135 degrés verticalement et 300 degrés horizontalement.



21. Trou de réinitialisation
Si l'écran du moniteur ne réagit pas lorsque vous appuyez sur n'importe quel bouton, vous 

pouvez utiliser une épingle pour appuyer sur le trou de réinitialisation à l'arrière du 
moniteur pour le redémarrer.
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19. Alerte de température
Appuyez sur          , sélectionnez via                                              , appuyez sur          /          pour 

sélectionner                /                               /                                         /                                         , 

appuyez sur          und et appuyez sur          /          pour régler.

°F/°C Alarme de haute températureValeur par défaut Alarme de basse température

Température

20. Autres paramètres
Appuyez sur          , et sélectionnez          pour accéder aux autres paramètres.

Info sur l'appareil

Carte TF 

Afficher les informations sur l'appareil

Seules les cartes de mémoire FAT32 sont prises en charge

Langues

Heures

Sélectionnez la langue de l'appareil
Réglez l'heure sur le moniteur manuellement ou 
synchronisez-la avec l'heure du téléphone

Température

Réinitialiser

Sélectionnez la température

Réinitialisez les paramètres d'usine

1)

2)

3)

4)

5)

6)

Support Afficher les coordonnées du support7)

Trou de réinitialisation

22. Accès à la batterie
Accéder au compartiment de la batterie pour l'entretien.

30

Support

Réinitialiser

Langues

Carte TF 

Info sur l'appareil

Température

Heures

30

Tempersture Alarm

18 °CLower Limit: 18 °CUpper Limit:

Support

Réinitialiser

Langues

Carte TF 

Info sur l'appareil

Température

Heures

Rouge
Jaune
Noir
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No es un Sustituto de la Supervisión Adecuada de un Adulto: DEBE 
revisar regularmente las actividades de sus hijos.
No Está Destinado para Usarse como Cámara Médica: Este aparato no 
debe reemplazar la supervisión de un adulto.
No es un Juguete: No permita que los niños jueguen con este aparato.
Riesgo de Sofocación: Mantenga todos los materiales de embalaje fuera 
del alcance de los niños.

INSTRUCCIONES IMPORTANTES 
DE SEGURIDAD

Seguridad General

LEA TODAS LAS ADVERTENCIAS EN EL APARATO Y LAS INSTRUCCIONES DE 
SEGURIDAD EN EL MANUAL DE USUARIO ANTES DE USARLO.

Seguridad de Ubicación

Peligro de Estrangulamiento:
Los niños pueden enredarse en los cables. Mantenga el 
aparato, el adaptador y los cables de alimentación fuera 
del alcance de los niños en todo momento, al menos a 3 
pies/1 metro de distancia.
Peligro de los Cables de Alimentación:
Para evitar posibles peligros con los cables de 
alimentación, deben estar asegurados y nunca colgados 
sobre o cerca de la cuna o corralito. No los coloque en la 
cuna, cama o corralito.
Mantener Alejado del Calor:
No instale cerca de fuentes de calor como radiadores, 
registros de calor y estufas.
Agua y Humedad:
No use el aparato cerca del agua, incluido cerca de una 
bañera, fregadero, lavadora, sótano húmedo, etc.

Seguridad Eléctrica
• Use solo los adaptadores de CA proporcionados.
• No inserte nada en los orificios de actualización.
• No bloquee ninguna abertura de ventilación.
• Desenchufe el aparato durante tormentas eléctricas.
• Utilice solo los accesorios y adaptadores proporcionados.
• Desenchufe el aparato cuando no se utilice durante largos períodos de tiempo.

USO DOMÉSTICO SOLAMENTE
LEA Y GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES
Declaración de Conformidad
Nosotros, Dongguan Qinyuan Gaotu Electronic Technology Co., Ltd., declaramos bajo nuestra 
exclusiva responsabilidad que el producto mencionado anteriormente cumple con los 
requisitos aplicables de las siguientes directivas:

Directiva RED: 2014/53/EU
Directiva RoHS Recast: 2011/65/EU (EU) 2015/863
Reglamento REACH: 2006/1907/EC

Lea la declaración de conformidad y acceda al enlace de descarga aquí: 
[https://thedrcare.com/pages/eu-compliance](https://thedrcare.com/pages/eu-compliance)
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CONOSCERE IL VOSTRO 
MONITOR PER NEONATI
Contenuto del pacchetto
*Il contenuto effettivo può variare a seconda del tuo acquisto.

Connettività

Frequenza RF

Tipo di modulazione

Canali della telecamera selezionabili

Distanza di trasmissione

WIFI 2,4 GHz

2,412-2,472 GHz

OFDM

2

1279 piedi / 390 m

Sistema generale

Tensione di ingresso

Tensione operativa

Batteria

Zoom

DC5V

DC5V - 1,5A

5000mAh

2X & 4X

Monitor

Tensione di ingresso

Tensione operativa

Vista notturna

Pan & Tilt

DC5V

DC5V - 1,5A

Bianco e nero

Telecamera

SPECIFICHE

Gentile promemoria
Verificare regolarmente l'apparecchio e fare riferimento alla sezione RISOLUZIONE DEI 
PROBLEMI o contattare il nostro supporto clienti se mostra uno dei seguenti sintomi:
· Cavo o spina danneggiati.
· Cattiva ricezione o rumore eccessivo.

135 gradi verticale, 300 gradi orizzontale

Caricatore US8 e cavo di carica
(Per la telecamera)

Caricabatterie USB e cavo di ricarica
 (Perc il monitor)

Telecamera

Manuale utente Guida di avvio rapido

Monitor per neonati
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Diagramma del prodotto
Telecamera

Monitor per neonati

Lente

Sensore di luce

Microfono

Luce

Slot per scheda TF

Altoparlante

Pulsante di accoppiamento Wi-Fi

Sensore di temperatura

Pulsante di accoppiamento Wi-Fi
Porta di ingresso 
alimentazione USB

7

15

16

17

18

19

Pulsante Menu/Indietro

Pulsante di zoom

Tasto freccia

Pulsante OK

Pulsante luce

Pulsante di conversazione

Indicatore di volume

Microfono

Luce indicatore di volume

Luce indicatore di silenziamento

Luce indicatore di accoppiamento

Luce indicatore di carica

Altoparlante

Antenna

Comparto batteria

Supporto posteriore

Foro di reset

Porta di alimentazione

15

16

17

18

19

Pulsante di accensione
/sospensione
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USARE IL VOSTRO MONITOR 
PER NEONATI
Per iniziare

Funzioni & Operazioni

1. Collegare la telecamera
Collega la fotocamera a una fonte di alimentazione 5V DC 
utilizzando l'adattatore CA incluso. La fotocamera si accenderà 
automaticamente. Dopo circa 15 secondi, il processo di accensione 
sarà completato.

Mantenete la telecamera e il cavo di alimentazione fuori 
dalla portata dei bambini. La telecamera non è alimenta-
ta dalla batteria. Tenerlo collegato durante l'uso.

2. Ricarica il monitor
Ci vogliono circa 6 ore per una carica completa. L'indicatore di carica si 
accende durante la carica e si spegne quando è completamente carico.

3.  Abbinare la telecamera al monitor
Per impostazione predefinita, la telecamera è stata associata al monitor durante la 
fabbricazione. Se la telecamera è disconnessa, fare riferimento a pagina 115.

4. Posizionare la telecamera
Mantenete la telecamera a 3-16 piedi (1-5 m) dalla culla, dalla playpen e dal lettino del 
bambino per una migliore visualizzazione e motivi di sicurezza.

Mantenete la telecamera e il monitor a una distanza di 12-40 pollici (30-100 cm) l'uno 
dall'altro durante l'abbinamento.
Nota che può verificarsi un feedback del microfono quando sono vicini l'uno all'altro.

5. Fissare la telecamera al muro (opzionale)
Scegliere un punto per fissare la telecamera, in ideal alle 5-8 piedi di altezza, al di fuori dalla 
portata dei bambini. Installare il chiodo incluso nel muro e fissare la telecamera sul chiodo.

Non rilasciare la telecamera fino a quando non siete sicuri che sia montata 
fermamente.

1. Panoramica dell'interfaccia

Nin-
nananna

Promemo-
ria attivo

Stato della 
batteria

Ora 
attuale

Allarme 
silenziato

Umidità

30%RH

Barra di stato

Intensità 
del segnale

Telecamera 
attuale

Tempera-
tura

Video 
silenziato

30

30
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Barra del menu
Volume del monitor Regolare il volume del video

Regolare il volume della risposta 
bidirezionale

Riprodurre una ninnananna

Regolare il volume della ninnananna

Volume dell'avviso Regolare il volume dell'avviso
/promemoria

Informazioni dispositivo

Scheda TF

Informazioni sul dispositivo

Informazioni sulla scheda TF

Lingue

Orari

Seleziona lingua

Imposta la data e l'ora sul monitor

Temperatura

Reset

Selezionare l'unità di temperatura (°C/°F) e 
configurare le impostazioni della soglia di avviso
Ripristina impostazioni di fabbrica

Supporto

Volume della conversazione 

Ninnananna

Volume della ninnananna

2. Impostazioni del volume

Se hai abbinato due telecamere, premi su           /           per selezionare la telecamera corrispondente.
Quando la tua casella di selezione è sulla sinistra, stai controllando la telecamera di sinistra, e il volume 

della conversazione, la ninnananna, ecc., influenzerà la telecamera di sinistra.

Volume della conversazione

Impostazioni 
del volume

VOX On

VOX Off

Accendere il VOX

Spegnere il VOX
Impostazioni 
VOX

Sveglia

Promemoria di 
alimentazione

Impostare un promemoria a un orario 
specifico
Creare un promemoria ricorrente 
(2 ore, 4 ore, 6 ore o OFF)

Impostazioni 
promemoria

Altre 
impostazioni

Premi sull'icona          , seleziona tra                                                     /                                         /                                 

                                    /                                , e premi sull'icona          /         per regolare il volume.

Premere e tenere premuto il tasto          per 3 secondi per entrare nella modalità di regolazione 
rapida.

 Successivamente, puoi utilizzare i tasti freccia per regolare il volume e la luminosità.

Volume dell'avvisoVolume della ninnananna

Volume del monitor

30

30

Volume del monitor

Luminosità

Regolare il livello di luminosità

Cambiare il timeout dello schermo a 
1 min, 3 min, 5 min o mai

Luminosità

Timeout dello 
schermo

Impostazioni di 
luminosità

Imposta il timer di spegnimento 
automatico della luce notturna

Regola la luminosità e le modalità della luce

Regola il colore della luceColore della luce

Modalità luce

Timer della luce

Impedisce l'accesso alla fotocamera tramite l'app

Metti la fotocamera in modalità sospensione

Assicurarsi che il bambino sia nel tuo 
campo visivo

Rilevare i movimenti e inviare un avviso

Monitoraggio delle azioni 

Rilevamento del movimento

Rilevare il pianto e inviare un avvisoRilevamento del pianto

Protezione sicura

Impostazioni di 
sicurezza

Modalità privacy

Aggiungi Aggiungere una telecamera

Vista telecamera

Elimina

Selezionare la vista della telecamera 
da visualizzare
Rimuovere l'abbinamento della telecamera

Impostazioni 
della telecamera



Quando la tua casella di selezione verde è sulla destra, stai controllando la fotocamera 
destra, e il volume della voce, la ninna nanna, ecc., influenzeranno la fotocamera destra.

5. Timeout dello schermo
Premi sull'icona          , seleziona tra                                                         , e premi sull'icona

          /         per selezionare la durata              per impostare il tempo desiderato per 
l'automatico spegnimento dello schermo.
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3. Ninnananne
Premi sull'icona          , seleziona tra           , e premi su           /          per selezionare le 

ninnananne. Premi sull'icona         per scegliere la riproduzione casuale, la riproduzione loop 
o spegnere.

4. Impostazioni di luminosità
· Premi sull'icona          , seleziona tra                                             , e premi sull'icona          /          , 

per regolare il grado             per impostare il livello di luminosità desiderato.

Luminosità

Timeout dello schermo

30

Volume del monitor

Luminosità

30

Timeout dello schermo

Luminosità

Colore della luce

Modalità luce

Timer della luce

2

Timeout dello schermo

Luminosità

Colore della luce

Modalità luce

Timer della luce

1 Min 3 Min 5 Min Sempre acceso

30

30

Volume dell'avviso

Volume del monitor

Volume della conversazione

Volume della ninnananna

Ninnananna 
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7. Vista divisa e cambio automatico della vista
Premi sull'icona          , seleziona tra                                  , e seleziona                    per visualizza-

re due telecamere in modalità split-screen.
In modalità split-screen, l'audio si alternerà tra le telecamere ogni 15 secondi.

6. Aggiungi una telecamera
Premi sull'icona          , seleziona tra                                     , premi il pulsante Pair sulla 

telecamera vicino all'antenna e ascolta il tono di promemoria, poi la telecamera si 
abbinerà automaticamente al monitor.

8. Eliminare una telecamera
Premi sull'icona         , seleziona tra                                            e seleziona il numero di 

telecamera 1/2 per visualizzare.
· Almeno una telecamera dovrebbe rimanere connessa.
· Il numero di telecamera corrente apparirà in alto sullo schermo.
Se desideri rimuovere l'ultima telecamera, premi il pulsante PAIR tre volte per disconnetter-
la e poi puoi eliminare l'ultima telecamera.

Premi sull'icona          , seleziona tra                                   , e seleziona                     per visualizza-
re due telecamere in modalità split-screen.

Una volta impostata, lo schermo e l'audio si alterneranno tra le telecamere connesse ogni 15 
secondi.

Vista telecamera

Vista telecamera

Elimina

Aggiungi

1

30

Elimina

Aggiungi

Vista telecamera

30

Elimina

Aggiungi

Vista telecamera

1 2

Elimina

Vista telecamera

Aggiungi

30

Elimina

Aggiungi

1Vista telecamera

WiFi Pair



87 88

9. VOX (Allarme attivato dalla voce)
1) Premi sull'icona          , seleziona tra                                         .

2) scegli un livello di sensibilità, Più alto è il livello di sensibilità VOX, più la telecamera è 
sensibile nel rilevare i suoni per la trasmissione al monitor.

In modalità VOX, lo schermo smetterà di trasmettere i suoni dal lato della telecamera fino a 
quando il livello audio rilevato non sarà al di sopra del livello di allarme.

10. Promemoria di allattamento
Premi sull'icona          , seleziona tra                           , per selezionare il gruppo,

puoi impostare fino a quattro allarmi per impostare un tempo specifico per il monitor per 
avvertirti per l'allattamento.

Puoi anche selezionare tra                                             , e selezionare 2 ore, 4 ore o 6 ore per 
creare un promemoria ricorrente.

Il promemoria suonerà per 30 secondi e di nuovo dopo 1 minuto se non viene intrapresa alcuna 
azione, ma si spegnerà automaticamente se non ne viene intrapresa nessuna dopo tre volte.

11. Protezione sicura
Premi il tasto          , quindi seleziona                                 per consentire alla fotocamera di 

accedere all'app. Seleziona                                    per interrompere la trasmissione del 
segnale della fotocamera all'app.

Wi-Fi della fotocamera attivato

Wi-Fi della fotocamera disattivato

Nota: L'app può accedere alla telecamera solo quando il wifi è acceso.

Sveglia

Promemoria di alimentazione

VOX On

12. Modalità privacy
Premi il tasto          , quindi seleziona                      per impostare la fotocamera in modalità 

sonno, fermando la trasmissione di video e audio. Seleziona                      per ripristinare il 
normale funzionamento della fotocamera.

Privacy On

Privacy Off

30

Delete

Cam View

Add

Modalità privacy

Rilevamento del 
movimento

Monitoraggio delle 
azioni

Rilevamento del pianto

Privacy Off

Protezione sicura

30

Modalità privacy

Rilevamento del 
movimento

Monitoraggio delle 
azioni

Rilevamento del pianto

Protezione sicura Wi-Fi della fotocamera attivato

30

30

VOX On Low Medium High

VOX Off

Lo schermo si attiverà automaticamente 
in base al livello di sensibilità audio.

Promemoria di 
alimentazione

Sveglia Gruppo 1

OFF04 39 PM
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14. Talkback
Premi sull'icona          per parlare e rilascia per ascoltare.

· In modalità split-screen:  la funzione di talkback è attivata per impostazione 
predefinita sulla telecamera di sinistra. Puoi premere        /                 per selezionare una 
telecamera con cui parlare.
· Se il volume del video è impostato bassamente, potresti non essere in grado di sentire 
i suoni dal lato della telecamera.
· Quando        è premuto, il suono dal lato della telecamera non sarà sentito.

 2) Rilevamento del movimento

· Premi sull'icona          , seleziona tra                                                         per selezionare i livelli di 

sensibilità                /                 /                 /                 per monitorare i movimenti del tuo bambino.
Ad esempio, seleziona una sensibilità elevata mentre il tuo bambino sta dormendo per 

ricevere avvisi per ogni movimento. Per un bambino sveglio e che gioca, scegli una sensibilità 
media o bassa.

High Medium Low OFF

13. Rilevamento
 1) Rilevamento del pianto

· Premi sull'icona          , seleziona tra                                                           per attivare/disattiva-
re il rilevamento.

Il monitor ti avviserà quando rileverà il pianto del bambino.

Rilevamento del pianto 

 3) Monitoraggio delle azioni

· Premi sull'icona          , seleziona tra                                                              per attivare/disatti-
vare il monitoraggio della telecamera.La telecamera segue continuamente il tuo bambino, 

assicurando che rimarrà nel tuo campo visivo.
Nota: Quando il tracciamento dei movimenti è attivato, la telecamera ruoterà per seguire i 
movimenti del viso. Si tratta di un comportamento normale, non c’è motivo di preoccuparsi.

Rilevamento del movimento

Monitoraggio delle azioni

30

Modalità privacy

Rilevamento del 
movimento

Monitoraggio delle 
azioni

Rilevamento del pianto

Protezione sicura

ON OFF

30

Modalità privacy

Rilevamento del 
movimento

Monitoraggio delle 
azioni 

Rilevamento del pianto

Protezione sicura

ON OFF

30

Modalità privacy

Rilevamento del 
movimento

Monitoraggio delle 
azioni

Rilevamento del pianto

Protezione sicura

Low Medium High OFF
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15. Modalità schermo spento
Premi brevemente per entrare nella modalità schermo spento. In questa modalità, il 

monitor continuerà a ricevere i suoni dalla fotocamera. Premi un qualsiasi pulsante per 
riattivare lo schermo.

16. Ingrandire & Rimpicciolire
Quando si visualizza una telecamera, premi          per ingrandire lo schermo a 2x o 4x. 18. Visione notturna

La visione notturna si attiva automaticamente in un ambiente oscuro.
Gli LED infrarossi montati sul davanti della telecamera ti permettono di vedere il 

bambino in una stanza buia.

17. Pan & Tilt
Premi          /          per selezionare la telecamera e premi          per accedere al controllo 

della telecamera, premi          /         /         /          per visualizzare da angoli diversi, 135 gradi 
verticalmente e 300 gradi orizzontalmente.



21. Buco per il ripristino
Se lo schermo del monitor non risponde quando premi qualunque pulsante, 

puoi usare un spilla per premere il buco per il ripristino sul retro del monitor per 
riavviarlo.
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19. Allarme di temperatura
Premi sull'icona          , seleziona tra                                              , premi sull'icona          /          

per selezionare               /                             /                                         /                                         , 

premi sull'icona          e premi sull'icona          /          per impostare.

°F/°C Allarme alta temperaturaValore predefinito Allarme bassa temperatura

Temperatura

30

Supporto

Reset

Lingue

Scheda TF

Informazioni dispositivo

Temperatura

Orari

20. Altre impostazioni
Premi sull'icona          , e seleziona          per accedere alle altre impostazioni.

Informazioni dispositivo

Scheda TF

Visualizza informazioni sul dispositivo

Sono supportate solo le schede di memoria FAT32

Lingue

Orari

Seleziona la lingua del dispositivo
Imposta l'ora sul monitor manualmente o sincronizzala 
con l'ora del telefono

Temperatura

Reset

Seleziona la temperatura

Ripristina le impostazioni di fabbrica

1)

2)

3)

4)

5)

6)

Supporto Visualizza i contatti di supporto7)

Buco per il ripristino

22. Accesso alla batteria
Accesso al compartimento della batteria per la manutenzione.

Tempersture Alarm

18 °CLower Limit: 18 °CUpper Limit:

30

Supporto

Reset

Lingue

Scheda TF

Informazioni dispositivo

Temperatura

Orari

Rosso
Giallo
Nero
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Non Sostituisce la Supervisione Adeguata degli Adulti: DEVI controllare 
regolarmente le attività dei tuoi bambini.
Non Destinato all'Uso come Fotocamera Medica: Questo apparecchio 
non dovrebbe sostituire la supervisione degli adulti.
Non è un Giocattolo: Non permettere ai bambini di giocare con questo 
apparecchio.
Rischio di Soffocamento: Tenere tutti i materiali di imballaggio fuori dalla 
portata dei bambini.

ISTRUZIONI PER LA SICUREZZA 
IMPORTANTE

Sicurezza Generale

LEGGERE TUTTI I SEGNALI DI CAUTELA SULL'APPARECCHIO E LE ISTRUZIONI 
DI SICUREZZA NEL MANUALE DELL'UTENTE PRIMA DELL'USO.

Sicurezza della Posizione

Pericolo di Soffocamento:
I bambini possono rimanere impigliati nei cavi. Mantieni 
sempre l'apparecchio, l'adattatore e i cavi di alimentazione 
fuori dalla portata dei bambini, almeno a 1 metro di distanza.
Pericolo da Cavi di Alimentazione:
Per evitare possibili pericoli dai cavi di alimentazione, i cavi 
dovrebbero essere fissati e non appesi o posizionati vicino 
alla culla o al parco giochi. Non posizionare nella culla, nel 
letto o nel parco giochi.
Mantenere Lontano dal Calore:
Non installare vicino a fonti di calore come termosifoni, griglie 
di ventilazione e fornelli.
Acqua e Umidità:
Non utilizzare l'apparecchio vicino all'acqua, ad esempio 
vicino a una vasca da bagno, lavandino, lavatrice, seminter-
rato umido, ecc.

Sicurezza Elettrica
• Utilizzare solo gli adattatori CA forniti.
• Non inserire nulla nei fori di aggiornamento.
• Non ostruire alcuna apertura di ventilazione.
• Scollegare l'apparecchio durante i temporali.
• Utilizzare solo gli accessori forniti.
• Scollegare l'apparecchio quando non viene utilizzato per lunghi periodi di tempo.

USO DOMESTICO ESCLUSIVO LEGGERE E 
SALVARE QUESTE ISTRUZIONI
Dichiarazione di Conformità
Noi, Dongguan Qinyuan Gaotu Eletronic Technology Co., Ltd, dichiariamo sotto la nostra 
esclusiva responsabilità che il prodotto sopra indicato è conforme ai requisiti applicabili delle 
seguenti direttive:

Direttiva RED: 2014/53/UE
Direttiva RoHS Recast: 2011/65/UE (UE) 2015/863
Regolamento REACH: 2006/1907/CE

Leggi la dichiarazione di conformità e accedi al link per il download qui su 
https://thedrcare.com/pages/eu-compliance
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CONOCER SU 
MONITOR DE BEBÉ
Contenido del paquete
*El contenido real puede variar dependiendo de su compra.

Conectividad

Frecuencia RF

Tipo de modulación

Canales de cámara seleccionables

Distancia de transmisión

WIFI 2.4 GHz

2.412-2.472 GHz

OFDM

2

1279 pies / 390 m

Sistema general

Voltaje de entrad

Voltaje de funcionamiento

Batería

Zoom

DC5V

DC5V - 1.5A

5000mAh

2X & 4X

Monitor

Voltaje de entrada

Voltaje de funcionamiento

Visión nocturna

Pan & Tilt

DC5V

DC5V - 1.5A

Blanco y negro

Cámara

ESPECIFICACIONES

Recordatorio amable
Verifique el aparato con regularidad y consulte la SECCIÓN DE SOLUCIONES DE PROBLEMAS 
o póngase en contacto con nuestro soporte al cliente si muestra alguna de las siguientes 
señales:
· Cable de alimentación o enchufe dañado.
· Mal recepción o ruido excesivo.

135 grados vertical, 300 grados horizontal

Cargador US8 y cable de carga
(Para la cámara)

Cargador USB y cable de carga
 (Para el monitor)

Cámara

Manual del usuario Guía de inicio rápido

Monitor de bebé
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Diagrama del producto
Cámara

Monitor per neonati

Lente

Sensor de luz

Micrófono

Luz

Ranura para tarjeta TF

Altavoz

Botón de emparejamiento Wi-Fi

Sensor de temperatura

Botón de emparejamiento Wi-Fi
Puerto de entrada de 
alimentación USB

7

15

16

17

18

19

Botón de menú/atrás

Botón de zoom

Tecla de flecha

Botón OK

Botón de luz

Botón de hablar

Indicador de volumen

Micrófono

Luz indicadora de volumen

Luz indicadora de silencio

Luz indicadora de emparejamiento

Luz indicadora de carga

Altavoz

Antena

Compartimento de batería

Soporte trasero

Agujero de reinicio

Puerto de alimentación

15

16

17

18

19

Botón de encendido
/sueño
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USANDO SU MONITOR DE BEBÉ
Para comenzar

Funciones y Operaciones

1. Conectar la cámara
Conecte la cámara a una fuente de alimentación de 5V DC 
utilizando el adaptador de corriente incluido. La cámara se 
encenderá automáticamente. Después de aproximadamente 15 
segundos, el proceso de encendido estará completo.

Coloque la cámara y el cable de alimentación fuera del 
alcance de los niños. La cámara no está alimentada por 
batería. Mante lo conectado en uso.

2. Cargar el monitor
Se tarda alrededor de 6 horas en cargarse completamente. El indicador 
de carga se encenderá durante la carga y se apagará cuando esté 
completamente cargado.

3.  Emparejar la cámara con el monitor
De forma predeterminada, la cámara ha sido emparejada con el monitor durante la 
fabricación. Si la cámara está desconectada, consulte la página 149.

4. Ubicar la cámara
Mantenga la cámara a 3-16 pies (1-5 m) de distancia del cuna, de la playpen y de la cuna del 
bebé para una mejor visibilidad y por razones de seguridad.

Mantenga la cámara y el monitor a una distancia de 12 a 40 pulgadas (30 a 100 cm) 
cuando estén emparejados.
Tenga en cuenta que puede ocurrir un retroalimentación del micrófono cuando 
estén cerca uno del otro.

5. Montar la cámara en la pared (opcional)
Seleccione un lugar para montar la cámara, idealmente a una altura de 5-8 pies, fuera del 
alcance de los niños. Instale el tornillo incluido en la pared y monte la cámara en el tornillo.

No suelte la cámara hasta que esté seguro de que está firmemente montada.

1. Resumen de la Interfaz

Canción 
de cuna

Recordato-
rio activo

Estado de 
la batería

Hora 
actual

Alerta 
silenciada

Humedad

30%RH

Barra de estado

Intensidad 
de la señal

Cámara 
actual

Tempera-
tura

Vídeo 
silenciado

30

30
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Barra de menú Información del dispositivo

Tarjeta TF

Información del dispositivo

Información de la tarjeta TF

Idiomas

Horarios

Seleccionar idioma

Establecer la fecha y hora en el monitor

Temperatura

Restablecer

Seleccione la unidad de temperatura (°C/°F) 
y configure los ajustes del umbral de alerta
Restablecer a la configuración de fábrica

Soporte

2. Ajustes de volumen

Volumen del monitor Ajuste del volumen del video
Ajuste del volumen de la 
respuesta bidireccional

Reproducción de canción de cuna

Ajuste del volumen de la canción de cuna

Volumen de la alerta Ajuste del volumen de la alerta o 
recordatorio

Volumen de la conversación 

Canción de cuna
Volumen de la canción 
de cuna

Configuración 
del volumen

VOX On

VOX Off

Encienda el VOX

Apague el VOX
Configuración 
de VOX

Reloj despertador

Recordatorio de 
alimentación

Establecer un recordatorio a una 
hora específica
Crear un recordatorio repetitivo 
(2 hrs, 4 hrs, 6 hrs o OFF)

Configuración 
de recordatorios

Otras configu-
raciones

Presione en el          , seleccione a través de                                                      /                                                  

                                                                                                                       , y presione          /         
para ajustar el volumen.

Mantén presionado el botón          durante 3 segundos para ingresar al modo de ajuste rápido.
 Luego, puedes usar las teclas de flecha para ajustar el volumen y el brillo.

Volumen de la alertaVolumen de la canción de cuna

Si ha emparejado dos cámaras, presione           /           para seleccionar la cámara correspondiente.
Cuando su cuadro de selección está a la izquierda, está controlando la cámara de la izquierda, y el 

volumen de la conversación, la canción de cuna, etc., afectarán a la cámara de la izquierda.

Volumen del monitor

Volumen de la conversación  /   /  

30

30

Volumen del monitor

Brillo

Ajuste del nivel de brillo

Cambiar el tiempo de espera de la 
pantalla a 1 min, 3 mins, 5 mins o nunca

Brillo

Tiempo de espera 
de la pantalla

Configuración 
de brillo

Configura el temporizador de apagado 
automático de la luz nocturna

Ajusta el brillo y los modos de la luz

Ajusta el color de la luzColor de luz

Modo de luz

Temporizador de luz

Bloquea el acceso a la cámara desde la aplicación

Pon la cámara en modo de suspensión

Asegúrese de que el bebé esté en su 
campo de visión

Detectar movimiento y enviar una alerta

Seguimiento de acciones

Detección de movimiento

Detectar llanto y enviar una alertaDetección de llanto

Protección segura

Configuración 
de seguridad

Modo privado

Agregar Agregar cámara

Vista de la cámara

Eliminar

Seleccionar la vista de la cámara 
para mostrar
Retirar el emparejamiento de la cámara

Configuración de 
la cámara



Cuando tu cuadro de selección verde esté a la derecha, estarás controlando la cámara 
derecha, y el volumen de la voz, la canción de cuna, etc., afectarán la cámara derecha.

5. Tiempo de espera de la pantalla
Presione en el          , seleccione a través de                                                            , y presione

          /         para seleccionar la duración              para establecer el tiempo deseado para 
que la pantalla se apague automáticamente.
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3. Canciones de cuna
Presione en el          , seleccione a través de           , y presione           /          para seleccionar 

canciones de cuna. Presione en el         para elegir reproducir aleatoriamente, reproducir en 
bucle o apagar.

4. Configuración de brillo
· Presione en el          , seleccione a través de                                      , y presione          /          , 

para ajustar el grado             para establecer el nivel de brillo deseado.

Volumen del monitor

Brillo

Brillo

Tiempo de espera de la pantalla

30

Volume del monitor

Luminosità

30

Tiempo de espera de 
la pantalla

Brillo

Color de luz

Modo de luz

Temporizador de luz

2

Tiempo de espera de 
la pantalla

Brillo

Color de luz

Modo de luz

Temporizador de luz

1 Min 3 Min 5 Min Siempre 
encendido

30

30

Volumen de la alerta

Volumen del monitor

Volumen de la 
conversación

Volumen de la 
canción de cuna

Canción de cuna
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7. Vista dividida y cambio automático de vista
Presione en el          , seleccione a través de                                  , y seleccione                    para 

ver dos cámaras en modo de pantalla dividida.
En el modo de pantalla dividida, el audio cambiará entre las cámaras cada 15 segundos.

6. Agregar una cámara
Presione en el          , seleccione a través de                                       , presione el botón Pair 

en la cámara cerca de la antena y escuche el tono de indicación, luego la cámara se 
emparejará automáticamente con el monitor.

8. Eliminar una cámara
Presione en el         , seleccione a través de                                            y seleccione el número 

de cámara 1/2 para ver.
· Al menos una cámara debe permanecer conectada.
· El número actual de la cámara aparecerá en la parte superior de la pantalla.
Si desea eliminar la cámara restante, presione el botón PAIR tres veces para desconectarla 
y luego puede eliminar la cámara restante.

Presione en el          , seleccione a través de                                   , y seleccione                      
para ver dos cámaras en modo de pantalla dividida.

Una vez configurado, la pantalla y el audio cambiarán entre las cámaras conectadas 
cada 15 segundos.

Vista de la cámara

Vista de la cámara

Eliminar

Agregar

1

30

Eliminar

Agregar

Vista de la cámara

30

Eliminar

Agregar

Vista de la cámara

1 2

Eliminar

Vista de la cámara

Agregar

30

Eliminar

Agregar

1Vista de la cámara

WiFi Pair
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9. VOX (Alerta activada por la voz)
1) Presione en el          , seleccione a través de                                         .

2)  Elija un nivel de sensibilidad, Cuanto mayor sea el nivel de sensibilidad de VOX, más 
sensible será la cámara en la detección de sonidos para transmitir al monitor.

En modo VOX, la pantalla dejará de transmitir sonidos del lado de la cámara hasta que el 
nivel de audio detectado esté por encima del nivel de alerta.

10. Recordatorio de lactancia
Presione en el          , seleccione a través  de                           , para seleccionar el grupo,

puede establecer hasta cuatro alarmas para establecer un momento específico para que 
el monitor lo avise de lactancia.

También puede seleccionar a través de                                             , y elegir 2 horas, 4 horas 
o 6 horas para crear un recordatorio repetitivo.

El recordatorio sonará durante 30 segundos y nuevamente después de 1 minuto si no se toma 
ninguna acción, pero se apagará automáticamente si no se toma ninguna después de tres veces.

11. Protección segura
Presiona el botón          , luego selecciona                                     para permitir que la cámara 

acceda a la aplicación. Selecciona                                        para desconectar la señal de la 
cámara de la aplicación.

Wi-Fi de la cámara activado

Wi-Fi de la cámara desactivado

Nota: La aplicación solo puede acceder a la cámara cuando el wifi está encendido.

Reloj despertador

Recordatorio de alimentación

VOX On

12. Modo privado
Presiona el botón          , luego selecciona                     para poner la cámara en modo de 

reposo, deteniendo la transmisión de video y audio. Selecciona                      para reanudar 
el funcionamiento normal de la cámara.

30

Delete

Cam View

Add

Modo privado

Detección de 
movimiento

Seguimiento de 
acciones

Detección de llanto

Privacy Off

Protección segura

30

Modo privado

Detección de 
movimiento

Seguimiento de 
acciones

Detección de llanto

Protección segura Wi-Fi de la cámara 
activado

30

30

VOX On Low Medium High

VOX Off

La pantalla se despertará 
automáticamente según el nivel de 
sensibilidad de audio.

Recordatorio de 
alimentación

Reloj despertador Grupo 1

OFF04 39 PM

Privacy On

Privacy Off
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14. Retroalimentación de voz
Presione en el          para hablar y suelte para escuchar.

· En el modo de pantalla dividida:  la función de retroalimentación de voz está 
activada por defecto en la cámara de la izquierda. Puede presionar        /                 para 
seleccionar una cámara con la que hablar.
· Si el volumen del video está configurado bajo, es posible que no pueda escuchar 
desde el lado de la cámara.
· Cuando se presiona        , no se escuchará el sonido del lado de la cámara.

 2) Detección de movimiento

· Presione en el          , seleccione a través de                                                         para seleccionar 

los niveles de sensibilidad                /                 /                 /                 para monitorear los movimien-
tos de su bebé.

Por ejemplo, seleccione una alta sensibilidad mientras su bebé duerme para recibir alertas por 
cualquier movimiento. Para un bebé despierto y jugando, elija una sensibilidad media o baja.

High Medium Low OFF

13. Detección
 1) Detección de llanto

· Presione en el          , seleccione a través de                                                       para encend-
er/apagar la detección.

El monitor le alertará cuando detecte el llanto del bebé.

Detección de llanto

 3) Seguimiento de acciones

· Presione en el          , seleccione a través de                                                              para 
encender/apagar el seguimiento de la cámara.La cámara sigue continuamente a su bebé, 

asegurando que permanezca en su vista.
Nota: Cuando el seguimiento de movimiento está activado, la cámara girará para seguir los 
movimientos faciales. Este es un comportamiento normal y no es motivo de preocupación.

Detección de movimiento

Seguimiento de acciones 

30

Modo privado

Detección de 
movimiento

Seguimiento de 
acciones 

Detección de llanto

Protección segura

ON OFF

30

Modo privado

Detección de 
movimiento

Seguimiento de 
acciones

Detección de llanto

Protección segura

ON OFF

30

Modo privado

Detección de 
movimiento

Seguimiento de 
acciones

Detección de llanto

Protección segura

Low Medium High OFF
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15. Modo de pantalla apagada
Presione brevemente para entrar en el modo de pantalla apagada. En este modo, el 

monitor continuará recibiendo los sonidos de la cámara. Presione cualquier botón para 
activar la pantalla.

16. Acercar & Alejar
Cuando vea una cámara, presione           para ampliar la pantalla a 2x o 4x. 18. Visión nocturna

La visión nocturna se activa automáticamente en un entorno oscuro.
Los LEDS infrarrojos adjuntos en el frente de la cámara le permiten ver al bebé en 

una habitación oscura.

17. Pan & Tilt
Presione          /          para seleccionar la cámara y presione          para ingresar al control 

de la cámara, presione          /         /         /          para ver desde diferentes ángulos, 135 
grados verticalmente y 300 grados horizontalmente.



21. Agujero de restablecimiento
Si la pantalla del monitor no responde al presionar cualquier botón, puede usar 
un alfiler para presionar el agujero de restablecimiento en la parte trasera del 

monitor para reiniciarlo.
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19. Alerta de temperatura
Presione en el          , seleccione a través de                                              , presione          /          

para seleccionar               /                                  /                                        /                                         , 

presione en el           y presione          /          para configurar.

°F/°C Alarma de alta temperaturaValor predeterminado Alarma de baja temperatura

Temperatura

30

Soporte

Restablecer

Idiomas

Tarjeta TF

Información del 
dispositivo

Temperatura

Horarios

20. Otras configuraciones
Presione en el          , y seleccione          para ingresar a otras configuraciones.

Información del 
dispositivo

Tarjeta TF

Ver información del dispositivo

Solo se admiten tarjetas de memoria FAT32

Idiomas

Horarios

Seleccionar idioma del dispositivo
Establecer la hora en el monitor manualmente o 
sincronizarla con la hora del teléfono

Temperatura

Restablecer

Seleccionar temperatura

Restablecer a la configuración de fábrica

1)

2)

3)

4)

5)

6)

Soporte Ver contactos de soporte7)

Agujero de restablecimiento

22. Acceso a la batería
Acceso al compartimento de la batería para el mantenimiento.

30

Tempersture Alarm

18 °CLower Limit: 18 °CUpper Limit:

Soporte

Restablecer

Idiomas

Tarjeta TF

Información del 
dispositivo

Temperatura

Horarios

Rojo
Amarillo
Negro
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